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Wichtige Kontaktdaten:
Fillen Sie die nachstehenden Informationen aus.

Produkt: Produktionsnummer:
Installateur: Name:

Datum: Tel.:

Elektriker: Name:

Datum: Tel.:

Der Hersteller haftet nicht fir Druckfehler. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Druck&nderungen vorzunehmen.

CTC EcoAir 614M / 622M 400V 3N~




Sicherheitshinweise
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Stellen Sie sicher, dass die Wéarmepumpe vor jedem Eingriff mit dem
Sicherheitsschalter ausgeschaltet wird.

Die Warmepumpe muss geerdet werden.

Das Produkt ist nach IP X4 klassifiziert.

Achten Sie bei der Handhabung der Warmepumpe mit einem Kran usw. darauf,
dass die Hebevorrichtungen, Osen usw. nicht beschadigt werden. Treten Sie
niemals unter die angehobene Last.

Riskieren Sie niemals die Sicherheit, indem Sie verschraubte Abdeckungen,
Hauben oder ahnliches entfernen.

Riskieren Sie niemals die Sicherheit, indem Sie eine Sicherheitseinrichtung
deaktivieren.

Nur eine qualifizierte Person darf in den Kuhlkreislauf eingreifen.

Die elektrische Verkabelung darf nur von einem qualifizierten Elektriker
durchgefiihrt und gewartet werden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem
Servicepersonal oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden.

Dieses Geratkann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen miteingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder
Erfahrung und Kenntnis benutzt werden, sofern sie entweder durch persénliche
Aufsicht oder in den sicheren Gebrauch des Gerats eingewiesen wurden und
die méglichen Risiken verstehen. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung sollte nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefihrt
werden.

Werden diese Anweisungen bei der Installation, dem Betrieb und der Wartung
des Systems nicht befolgt, fuhlt sich der Hersteller nicht an die Bedingungen der
Garantie gebunden.

Die Angaben in diesem Kastchen [!] sind besonders wichtig fur die korrekte
B Installation und Verwendung des Gerats.
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Checkliste

Die Checkliste wird vom Installateur ausgefullt.
¢ Dies ist ein Dokument, das flir den Serviceeinsatz erforderlich sein kann.
* Die Installation muss in Ubereinstimmung mit der Installations- und Wartungsanleitung
durchgefiihrt werden.
¢ Die Installation muss immer von einem Fachmann durchgefuhrt werden.

Nach der Installation muss das System liberpriift werden und die Funktionen miissen gemaf
der nachstehenden Liste kontrolliert werden:

Rohrinstallation
O Die Warmepumpe befindet sich an ihrem Platz und ist geméai den Anweisungen in diesem
Handbuch ausgerichtet.

O Der Standort der Warmepumpe muss so gewahlt werden, dass sie gewartet werden kann.

Der Ausgang der Umwalzpumpe (am Rucklauf der Heizungsanlage) entspricht dem gewiinschten
Durchfluss.

O

Die Ventile der Heizungsanlage (je nach Typ) sind vollstéandig geoffnet.
Es wurde eine Dichtheitspriifung durchgefiihrt.

Das System wird entliftet.

Die Sicherheitsventile wurden auf ihre Funktionstiichtigkeit Uberpruft.
Der Kondensatabfluss wird nach den Regeln des Handbuchs geldst.

OooOoooano

Elektrische Installation
O Hauptschalter (oder Trennschalter) - machen Sie sich mit der Lage des Schalters vertraut.

O OrdnungsgemaBe festverdrahtete elektrische Verkabelung.
O Erforderliche Sensoren installiert.
O Warmepumpe aktiviert und gestartet.

Kundeninformationen (auf die jeweilige Anlage zugeschnitten)
Inbetriebnahme mit dem Kunden/Installateur.

MenUs/Steuerelemente flr das ausgewahlte System.

Installations- und Wartungsanweisungen wurden fur den Kunden zur Verfugung gestellt.
Uberpriifung des Drucks in der Heizungsanlage.

Informationen zur Feinabstimmung.

Informationen zur Stérungsmeldung.

OOooOooOoooao

Informationen Uber das Verfahren zur Fehlererkennung.

Datum / Kunde Datum / Installateur
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Vollstandiges System

CTC EcoAir 614M / 622M

Die CTC EcoAir 600 (614M / 622M) ist eine Luft/
Wasser-Warmepumpe mit einem drehzahlgeregelten
Kompressor (Inverter), der Warme aus der AuBenluft
auf das Heizungssystem des Geb&udes Ubertragt. Die
Warmepumpe arbeitet bis zu einer AuBenlufttemperatur
von -22 °C.

Die Warmepumpe CTC EcoAir 600 ist auf hohe
Effizienz und gerdauscharmen Betrieb ausgelegt. Sie
ist mit einem intelligenten ,On-Demand*“-Abtausystem
ausgestattet, das dafir sorgt, dass nur dann abgetaut
wird, wenn es tatsachlich erforderlich ist, und nur so
lange wie nétig, was zu ihrer hohen Effizienz beitragt.

Steuerung

Die folgenden Gerate kénnen die Warmepumpe CTC
EcoAir 600 steuern:

e IR14
e RegulusBOX
e RegulusHBOX

Umwalzpumpen

Die Umwalzpumpe ist im Lieferumfang der
RegulusBOX oder RegulusHBOX enthalten. System
ohne Innengerat Set mit Pumpengruppe

CSE TC W-PWM (Best.-Nr. Code 17868).

Energieetiketten konnen heruntergeladen werden unter
https://www.regulus.eu/en/energy-labelling
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1.

Technische Daten

EcoAir 614M EcoAir 622M

Modellnummer 17156 17157
Strom 400 V 3N~ 50Hz 400 V 3N~ 50Hz
Eingangsleistung kW 0,54 /3,94 0,94 /6,03
Ausgangsleistung " kW 2,55/ 8,69 4,75/13,99
Heizfaktor " 4,71/2,21 5,07 /2,32
Nennstrom 2 A 10,2 16,9
Maximaler Anlaufstrom A 2,7 4,9
Volumen des Wassers Liter 1,9 2,8
Fullmenge des Kaltemittels R407a (GWP kg 22 2,7
1774)
CO,-Aquivalent t 3,903 4.790
Max./Min. Betriebstemperatur im System °C 65/15 65/15
Max./Min. Systembetriebsdruck MPa (bar) | 0,25/0,05 (2,5/0,5) | 0,25/0,05 (2,5/0,5)
Hochdruck-Kalteschutz. Schaltung MPa (bar) 3,1 (31) 3,1(31)
Max./Min. Heizwassertemperatur °C 100/0 100/0
Max./Min. Heizungswasserdruck MPa (bar) 0,3/0 (3,0/0) 0,3/0 (3,0/0)
Abmessungen (H x B x T) mm | 545 x 1245 x 1080 | 645 x 1375 x 1180
Kompressor / Oltyp Wechselrichter Wechselrichter
Schnecke / Schnecke /
PVE FV50S PVE FV50S
Luftdurchsatz 100% m3/h 3129 5457
Max. Lufterleistung U/min Variabel
Luftergeschwindigkeit W 54 148
Gewicht (mit Verpackung) kg 174 (204) 192 (226)
Schallleistungspegel nach Ecodesign 2 dB(A) 51/52 55/55
Elektrischer Schutz (IP) IP X4 IP X4

" Bei einer Wassertemperatur von 35 °C. +7 bei min. U/min / -7 °C bei max. U/min gemaf EN 14511.
2 Bei max. Drehzahl mit Grundfos UPM GEO 25-85 Pumpe.
9 Schallleistung nach EN12102/ISO3741 bei den Priifbedingungen A7 W47/55 und A7 W30/35
4 Eine regelmaRige jahrliche Dichtheitspriifung des Kaltemittelkreislaufs ist nicht erforderlich.

Bei Abweichungen gelten die Werte auf dem Etikett der
Warmepumpe. Beachten Sie bei der Wartung immer das

Etikett fur die richtige Kéltemittelmenge.

1.1 Akustische Daten
Schallleistungspegel Schalldruckpegel 5 m Schalldruckpegel 10 m
EcoAir 614M 52 dB(A) 33 dB(A) 27 dB(A)
EcoAir 622M 55 dB(A) 36 dB(A) 30 dB(A)
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1.2 Malzeichnung

-

Ansicht von oben

o)

CTC EcoAir 614M CTC EcoAir 622M

A 486 550
B 1155 1285
C 1245 1375
D 188 188
E 1080 1180
F 308 308
G 476 476
H 451 551

| 028 028
J 85 83

K 545 645
L 10 33
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1.3 Kaltemittelkreislauf
Kaltemittelkreislauf CTC EcoAir 600

160+ -

9 10

56\ é Eg- —

HIEE

13

aokron=

=> Heizbetrieb

== Abtaub

1.4 Betriebsbereich

Die Steuerung von CTC EcoAir 600 Uberwacht das Produkt und
gewahrleistet, dass der Betriebsbereich nicht Uberschritten wird.

etrieb

© N o

Vorlauf C°
*~ Temperatur zur Wiederaufnahme des Betriebs nach
20 Abschaltung bei Mindesttemperatur (-18°C)
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Lufter

Verdampfer

Ansaugluft
Enteisungsfihler (B16)
Sensor fiir die Ansaugung
des Kompressors (B22)
Niederdrucksensor (B101)
Kompressor
HeiBgasfuhler ((B21)
Schutz vor hohem Druck
Hochdrucksensor (B100)
4-Wege-Ventil
Kondensator
Vorlauffahler (B1)
Rucklauffihler (B7)
Trockenfilter

Schrader
Expansionsventil
Ruckschlagventil (nur CTC
EcoAir 622M)

N AuBentemperatur °C




1.5 Anordnung der Komponenten

Anordnung der Komponenten
CTC EcoAir 614M / 622M

Konfiguration der Spule:
Spule fur Wechselspannung: EcoAir 614M
@9 Gleichstromspule: EcoAir 622M

: :'
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Schematische Zeichnung
CTC EcoAir 614M / 622M
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1. Spule fiir Wechselspannung 18. Expansionsventil
2. Ventilator 19. Anschlusskasten
3. Frequenzumwandler 20. Kommunikation
4. Enteisungsfihler im Verdampfer 21. Auslassfuhler
5. Typenschild mit Seriennummer usw. 22. Kommunikation Produkt
6. Kompressor 23. AuBenfihler
7. Hochdruckpressostat 24. Einspeisung Gerat
8. Sauggasfiihler 25. Seriennummer
9. Hochdruckflhler 26. Verdampfer
10. Kompressorheizung 27. Vorlauf @28 mm
11. Vierwegeventil 28. Rucklauf @28 mm
12. Trockenfilter 29. Gleichstromspule
13. Rucklauffihler 30. Verpackte Komponenten (Filterkugelhahn und
14. Kondensator Kondensatableiter) im Pappkarton unter dem
15. Niederdruckfuhler Produkt auf der Palette
16. Vorlauffuhler
17. Entluftungsnippel/Wasser

CTC EcoAir 614M / 622M 400V 3N~




2. Alternativen zur Verkabelung

V' oo \

CTC EcoAir 600

CSE IR 14 oder CSE IR 14 FV3F

il
TR -
Regulus BOX RegulusHBOX
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3. Wichtige Informationen
3.1 Transport

e Die EcoAir darf nur in aufrechter Position transportiert und gelagert
werden. Uberpriifen Sie die EcoAir wahrend des Transports auf
Schaden. Melden Sie eventuelle Schaden sofort dem Spediteur.

* Versenden Sie die Warmepumpe verpackt zum Aufstellungsort. Packen
Sie die EcoAir erst aus, wenn sie in die Nahe des Aufstellungsortes
transportiert wird.

e Transportieren Sie die Warmepumpe nach Mdoglichkeit mit einem
Hubwagen oder Gabelstapler. Es ist moglich, Hebegurte um die
Palette zu verwenden, aber nur, wenn die Warmepumpe noch
nicht aus der Originalverpackung (Holzrahmen) ausgepackt wurde.

BEACHTEN SIE DAS UNTERSCHIEDLICHE GEWICHT DER
RECHTEN UND LINKEN SEITE DER WARMEPUMPE!

3.2 Standort

e Stellen Sie die Warmepumpe auf einen festen Untergrund; siehe
Kapitel ,Standort der Warmepumpe*.

* Flexible Rohre sollten so nah wie mdglich an der Warmepumpe verlegt
werden. Die Leitungen im Freien sollten sorgfaltig mit feuchtigkeits-,
UV- und witterungsbestandiger Isolierung isoliert werden.

¢ Die Warmepumpe muss uber eine Leitung mit geeignetem Durchmesser
an den Heizkreislauf angeschlossen werden.

@ i 120 -190 kg
i
‘@]

3.3 Nach der Inbetriebnahme

e Der Installateur sollte den Eigentimer der Warmepumpe Uber die
Inspektion und Wartung der Anlage informieren.

e Ein Vertreter der Anlage oder der Serviceorganisation fillt das
Inbetriebnahmeprotokoll fir die gesamte Anlage aus.

CTC EcoAir 614M / 622M 400V 3N~




4. Einrichtung

Dieses Kapitel richtet sich an alle, die auch nur teilweise an der Installation
beteiligt sind. Es ist wichtig, um sicherzustellen, dass die Warmepumpe zur
vollen Zufriedenheit des Eigentimers arbeiten kann.

Gehen Sie mit dem potenziellen Nutzer alle Funktionen und Einstellungen durch
und beantworten Sie alle Fragen. Es ist fir Sie und die Warmepumpe wichtig,
dass der Endnutzer korrekt Gber Betrieb und Wartung informiert ist.

Alle geltenden Vorschriften miissen eingehalten werden.

4.1 Umfang der Lieferung
e 1x Warmepumpe CTC EcoAir 600
* Befestigung (siehe Kapitel Bauteilplatzierung)

e 15m Kommunikationskabel (LiYCY TP 2x2x0,75mm2) - das Kabel ist
bereits werkseitig an die Warmepumpe angeschlossen

e 2 m Stromkabel (Typ geméaf nachstehender Tabelle) - das Kabel ist
bereits werkseitig an die Warmepumpe angeschlossen

CTC EcoAir 614M CTC EcoAir 622M
5G x 2,5 mm?2 5G x 4 mm?

CTC EcoAir 614M / 622M 400V 3N~ 13
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4.2

CTC

Standort der Warmepumpe

Die Warmepumpe CTC EcoAir 600 wird normalerweise an einer
AuBenwand installiert, aber auch andere Standorte sind mdglich.

Zwischen der Warmepumpe und der Wand sollte ein Freiraum von
mindestens 300 mm (EcoAir 614M ) bzw. 400 mm (EcoAir 622M)
vorhanden sein, damit die Luft frei durch den Verdampfer strémen kann.

Halten Sie einen Freiraum von mindestens 2 m vor der Warmepumpe frei
von festen Hindernissen (Mauern, Zaunen, Strauchern usw.).

Stellen Sie die Warmepumpe so auf, dass die Gerdusche des
Kompressors und des Lifters Sie und lhre Umgebung nicht stéren.
Stellen Sie die Warmepumpe nichtin der Nahe von Schlafzimmerfenstern,
Wohnrdumen, Garten oder Nachbargrundstiicken auf.

Die FuBe der Warmepumpe mussen fest auf einem Beton oder einem
ahnlichen Untergrund stehen.

Verwenden Sie eine Wasserwaage, um das Gerat so auszurichten, dass
es vollstadndig waagerecht steht.

Die Warmepumpe muss auf dem Boden oder an der Wand befestigt
werden.

Es wird nicht empfohlen, die Warmepumpe in geschlossenen und
Uberdachten Raumen (Schuppen, Uberdachter Parkplatz usw.)
aufzustellen, da die Luft frei durch die Warmepumpe strémen sollte und
die Abluft nicht von hinten wieder angesaugt werden sollte. Die Effizienz
der Warmepumpe wird durch das Zuriicksaugen bereits abgekuhlter Luft
verringert.

Befindet sich die Wé&rmepumpe an einer exponierten Stelle bei
extrem rauen Witterungsbedingungen oder besteht die Gefahr einer
Beschadigung der Warmepumpe, z. B. durch herabfallenden Schnee, so
ist ein angemessener Schutz gerechtfertigt.

Wenn die Warmepumpe auf einer Freiflache (z.B. Dach) installiert werden
soll, positionieren Sie sie so, dass sie seitlich zur vorherrschenden
Windrichtung steht oder sorgen Sie anderweitig flr ausreichenden
Schutz gegen Wind. Starker Wind, der Uber den Warmetauscher
der Warmepumpe strémt, verringert dessen Heizfaktor und kann zu
Problemen beim Abtauen der Warmetauscherfliigel fihren.

Die Warmepumpe verfigt Uber einen werkseitig eingebauten
Kondensatwanne, aus dem das Wasser in den Abfluss oder den Kanal
abgeleitet wird. Aus diesem Grund muss sein Standort im Voraus
Uberlegt werden.

Wenn keine Kondensatwanne verwendet wird, muss das Fundament
so ausgelegt werden, dass sowohl Kondens- als auch Eiswasser in
den Boden abflieBen kann. Richten Sie unter der Warmepumpe einen
~Wasserabzugskanal“ ein. Heben Sie 70-100 cm aus und fillen Sie den
Kanal mit Schotter, sodass der bestmdgliche Abfluss gewahrt wird.

EcoAir 614M / 622M 400V 3N~

Fir den optimalen
Betrieb der
Warmepumpe CTC
EcoAir 600 beachten
Sie bitte die folgenden
Hinweise.
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4.3 Vorbereitung und Entwasserung

Die Warmepumpe sollte so aufgestellt werden, dass das Haus nicht
beschéadigt wird und das Kondenswasser leicht im Boden versickern kann.
Der Untergrund sollte aus Betonblécken bestehen, die auf einer Schicht
aus gebrochenem Zuschlagstoff oder Kies liegen.

¢ Bedenken Sie, dass pro Betriebstag je nach Bedingungen bis zu 70
Liter Kondenswasser anfallen kénnen.

¢ Graben Sie ein 70-100 cm tiefes Loch.

¢ Legen Sie an der Seite der Grube zum Haus hin eine Plastikfolie oder
eine ahnliche Feuchtigkeitssperre aus.

e Flllen Sie die Grube mit zerkleinertem Gestein und legen Sie die
Betonblécke darauf.

¢ Platzieren Sie die Betonblécke so, dass die FiiBe der Warmepumpe
stabil darauf stehen kénnen. Die Abstande der Fl3e sind in der Tabelle
angegeben:
Mittenabstand CTC EcoAir 614M CTC EcoAir 622M

Lange (Tiefe) mm 1155 (452) 1285 (552)
¢ Verwenden Sie eine Wasserwaage, um sicherzustellen, dass die
Betonblécke waagerecht platziert werden.
¢ Schitten Sie Kies um die Blécke herum.

"Jj]L na @

]
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Mittenabstand - Lange Eine Feuchttigkeitssperre,

Feuchtigkeitsschutzmatte
muss vom Haus weg
abgewinkelt sein.

j
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Betonbltcke

Grob gemahlener
Stein cca.70-100
cm tief.
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4.4 Kondenswasser

e Der Kondensatsammler ist bereits an der Warmepumpe installiert
und dient dazu, den gréBten Teil des Kondenswassers aufzufangen
und abzuleiten. Der Sammler kann an einen geeigneten Abfluss
angeschlossen werden. Durchmesser des Anschlusses: 42 mm

e Um ein Einfrieren des Wassers in der Abflussleitung zu verhindern,
wird die Installation eines Heizkabels empfohlen. Das Heizkabel
wird an der Klemmleiste der Warmepumpe angeschlossen (von
einem qualifizierten Elektriker geman den geltenden Vorschriften
auszufuhren). Ein zusatzliches Heizkabel zum Rohr ist nicht im
Lieferumfang der Warmepumpe enthalten. Dies ist ein optionales
Zubehbr.

e Wenn das Haus unterkellert ist, kann das Kondensat in den Abfluss
abgeleitet werden (muss geman den geltenden Vorschriften erfolgen).
Das Rohr muss mit einem Gefalle ins Haus und mit einer Durchdringung
Uber dem Boden verlegt werden (um zu verhindern, dass Wasser in den
Keller eindringt). Die Wanddurchbriiche miissen gut abgedichtet und
isoliert sein. An der Leitung, die an den Abwasserkanal angeschlossen
ist, muss ein Geruchsverschluss (Siphon) angebracht werden. Ddmpfe
aus dem Abwasserkanal kdnnen die Warmepumpe beschéadigen!

¢ Das Kondensatrohr kann direktin den Boden getrieben werden, und der
Bereich um den Rohrauslass kann fur einen guten Kondensatabfluss
vergittert werden.

e Die Kondensatleitung kann auch an die Hausentwésserung
angeschlossen werden, z.B. an der Traufe. Hier muss bei Einfriergefahr
ein Heizkabel in die Rohre eingelegt werden.

—

Siphon

Ungefrorene Tiefe
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5. Rohrinstallation

Die Installation muss in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften
durchgefiihrt werden. Sowohl bei offenen als auch bei geschlossenen
Systemenmuss ein Ausdehnungsgefa an die Warmepumpe angeschlossen
werden. Vor dem Beflllen ist die Heizungsanlage grundlich zu spulen.

Spulen Sie das
Heizungssystem vor
M gem Befillen.

51 Rohrinstallation

¢ Die Warmepumpe muss an eine geeignete Leitung angeschlossen
werden, insbesondere im Hinblick auf den Druckverlust der Leitung
und die verwendete Umwalzpumpe.

e Verlegen Sie die Rohre zwischen der Warmepumpe und der
Heizungsanlage so, dass der Kanal nicht den héchsten Punkt enthélt.
Wenn dies nicht mdglich ist, installieren Sie ein Entllftungsventil an
der héchsten Stelle.

e Der Anschluss der Warmepumpe sollte in geeigneter Weise erfolgen,
um eine Gerauschulbertragung von der Warmepumpe auf das Haus
zu vermeiden.

e Es ist ratsam, die AuBenverkabelung mit einer witterungsbesténdigen
Warmedadmmung mit einer Wandstarke von mindestens 19 mm zu
versehen. Stellen Sie sicher, dass die Isolierung Uberall gut abgedichtet
ist und dass die Fugen entweder sorgfaltig mit Pappe abgeklebt oder
mit Klebstoff verklebt sind.

¢ Die internen Rohrleitungen sollten mit einer mindestens 13 mm
dicken Isolierung versehen werden, damit die Warmepumpe die
héchstmdgliche Temperatur ohne Verluste liefern kann.

e Die Warmepumpe kann am EntlGftungsventil im Inneren des
Kondensators entliiftet werden.

Hinweis: Nur dieses Ventil entliiften. Alle anderen Ventile geh6ren zum
Kiihlsystem! Wenn diese Ventile gedffnet werden, kann Kiihimittel
austreten!
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5.2 Umwalzpumpe - Warmetrager

Die Umwalzpumpe gibt die Warme der Warmepumpe weiter an das
System ab. Wenn die AuBBentemperatur unter +2 °C liegt, lauft die Pumpe
ununterbrochen, um ein Einfrieren des Warmepumpenkondensators zu
verhindern.

Wenn die Warmepumpe an einem Ort installiert wird, an dem es zu einem
Stromausfall kommen kann, ist es ratsam, sie mit einer Notstromquelle
zur Versorgung der Umwalzpumpe auszustatten. Es besteht auch die
Méglichkeit, einen mechanischen Frostschutz zu installieren.

Das Steuergeratder Warmepumpe Uberwachtden Betrieb der Warmepumpe
und sorgt dafiir, dass sie innerhalb der zulassigen Grenzen arbeitet.

Temperaturunterschied
Damit die Warmepumpe ordnungsgemas funktioniert, muss die Temperaturdifferenz zwischen
Ein- und Austrittstemperatur der folgenden Tabelle entsprechen:

AuBentemperatur (°C) -10 -5 0 +5 +7 +10

Austrittstemperatur 35 °C,
Durchflussmenge = 760 I/h (0,21 I/s)

Austrittstemperatur 35 °C,
Durchflussmenge = 1400 I/h (0,39 I/s)

CTC EcoAir 610M / 614M 4°C 45°C 55°C 65°C 7°C 8°C

CTC EcoAir 622M 4°C 5°C 6°C 65°C 7°C 8°C

In einigen Systemen flieBt die gesamte Flussigkeit des Heizkreises durch die Warmepumpe, so
dass die Pumpe fiir den Durchfluss durch das System ausgelegt werden muss. Die folgenden
Durchflussmengen sollten fir einen stérungsfreien Betrieb berticksichtigt werden:

e 760 I/h (0,21 I/s) fur EcoAir 614M

e 1400 I/h (0,39 I/s) fir EcoAir 622M
Diese Werte entsprechen einer Temperaturdifferenz von etwa 7 °C bei einer AuBentemperatur
von +7 °C und einer Vorlauftemperatur von 35 °C.
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5.3 Druckverlustdiagramm fur CTC EcoAir 600
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6. Elektrische Installation

6.1  Allgemeine Informationen, elektrische
Verkabelung

Die Installation und der Anschluss der Warmepumpe miissen von einer
autorisierten Person durchgeflihrt werden. Die Verkabelung

der Elektroinstallation muss den geltenden Vorschriften
entsprechen. Bevor Sie die Frontplatte 6ffnen oder
stromfihrende Teile zugénglich machen, mussen Sie die
Warmepumpe unbedingt von der Stromversorgung trennen.

Mehrpoliger Sicherheitsschalter
Der Anlage sollte ein allpoliger Sicherheitsschalter geman

Uberspannungskategorie 1ll vorgeschaltet werden, der die Trennung von
allen Stromquellen sicherstellt.

Auch wenn ein Fehlerstromschutzschalter verwendet wird, muss CTC
EcoAir dennoch mit einem eigenen Fehlerstromschutzschalter mit Ein-/
Ausschaltverzégerung ausgestattet sein.

6.2 Elektrische Verkabelung 400 V 3N

Die Warmepumpe CTC EcoAir 600 muss an eine 400V 3N 50 Hz
Spannungsversorgung und einen Schutzleiter angeschlossen werden.

Das 2 m lange Netzkabel ist bereits am Produkt befestigt.

6.3 Kompressorheizung

Die Kompressorheizung springt automatisch an, sobald der Kompressor
kalt ist.

Das Produkt wird mit werkseitig vormontierter Kompressorheizung geliefert.

6.4 Verkabelung der Warmepumpe

In der Werkseinstellung befinden sich beide DIP-Schalter in der Position
OFF, bei der Installation von einer Warmepumpe, stellen Sie DIP 2 auf ON.

CTC EcoAir 614M / 622M 400V 3N~
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6.5 Reihenschaltung der CTC EcoAir 600
6.5.1  Reihengeschaltete Warmepumpenanschlisse

Bei der Reihenschaltung von Warmepumpen muss der DIP-Schalter 2 bei allen Pumpen auBBer der letzten auf
OFF stehen; bei der letzten Warmepumpe in der Reihe muss der DIP-Schalter 2 auf ON stehen.

Fir die Kommunikation spielt die Reihenfolge der Warmepumpen keine Rolle. Wichtig ist nur, dass jede
Warmepumpe eine eindeutige Adresse im Bereich A1 - A10 hat.

IR 14 CTC

ON ON ON
I
T Bei der letzten Warme-
pumpe in der Kaskade
AUS AUS EIN ™ muss der DIP-Schalter
2 in der Position ON
stehen.
_______________________ .
In Kaskade geschaltete : In Kaskade geschaltete :
S5o: | 1532 |
5 @ O @ | S5 @ S @ I
\.i : \-_I‘ :
O mlo
" Verbinden Sle : = :
hier jedes Kabel | |
mit der nachsten I |
Warmepume in der : @\m :
Kaskade. | |
| |
| |
| |
Entfernen Sie die : :
Kabel-Steckbriicke | |
(PE), schlieBen Sie | |
hier die Schirmung I ‘ |
"an die nachste : 15 :
Warmepumpe an. | Versichern Sie sich, dass sich |
I der DIP-Schalter 2 der letzten I
: Waéarmepumpe in der Serienschaltung :
| in der Position ON befind. |
| Die Steckbriicke (PE) darf nicht |
L __ _entfemtwerden. __ _ __ _____ :
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Schaltplan fir die Abschirmung
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6.6 Alarm-Ausgang

EcoAir ist mit einem potenzialfreien Ausgang No 1 |:
zur  Alarmsignalisierung ausgestattet. Dieser
Ausgang kann an eine Last von max. 1 A 250 V AC

angeschlossen werden. Fir diesen Ausgang muss ein Nc 1 |:
fur 230 V zugelassenes Kabel verwendet werden. Die
Verdrahtung entnehmen Sie bitte dem el. Schaltplan.

c1|[]

ISESES

Detail der Alarm-Klemmleiste
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6.7 Schaltplan 400 V 3N (A4-Format)
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6.8 Schaltplan 400 V 3N (A3-Format)
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6.9 Teileliste

A1l Display-Steuerkarte (CTC EcoZenith i250/i350)
A2 Kommunikation mit dem Steuerungssystem (IR14)
A5 Steuerplatine der Warmepumpe

A10  Frequenzumwandler

B1 Vorlauffuhler NTC Typ 2
B7 Rucklaufsensor NTC Typ 2
B15  AuBentemperaturfihler NTC Typ 1
B16  Enteisungsflhler NTC Typ 1
B20  Luftfihler NTC Typ 1
B21 Auslassfuhler NTC Typ 3
B22  Sauggasfihler NTC Typ 1

B100 Hochdruckfuhler

B101 Niederdruckfuhler

C1 Kondensatorkompressor (einphasig)
c2 Kondensator

E10  Kompressorheizung

E11 Kondensatorwannenheizung

E12  Heizkabel (optionales Zubehdr)

F1 Sicherung (optionales Zubehdr)

F11 Mehrpoliger Schalter

F20  Hochdruckpressostat

L1 Spule
M1 Kompressor
M10  Lafter

X1 Ventilator

XM1  Versorgungsstecker
XM2  Versorgungsbuchse
XC1  Stecker flir Kompressor
XC2 Buchse fir Kompressor
Y10  Expansionsventil

Y11  Magnetventil

Z1 EMV-Filter
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6.10 Daten Sensoren

Temperatur °C Sensor Dg’ TNTC B Temperatur°C 2D E(/)p BNRE Temperatur °C 22T l}(/)p SINTRE

100 0.22 100 0.67 130 5.37
95 0.25 95 0.78 125 6.18
a0 0.28 90 0.908 120 713
85 0.32 85 1.06 115 8.26
80 0.37 80 1.25 110 9.59
75 0.42 75 1.47 105 11.17
70 0.49 70 1.74 100 13.06
65 0.57 65 2.07 95 15.33
60 0.7 60 2.5 90 18.1

55 0.8 55) 3.0 85 21.4
50 0.9 50 3.6 80 254
45 1.1 45 4.4 75 30.3
40 1.3 40 5.3 70 36.3
89 1.5 89) 6.5 65 43.6
30 1.8 30 8.1 60 52.8
25 2.2 25 10 55) 64.1

20 2.6 20 12.5 50 78.3
15 3.2 15 15.8 45 96.1

10 4 10 20 40 119

5) 5 5 26 35 147

0 6 0 33 30 184

-5 7 -5 43 25 232
-10 9 -10 56 20 293
-15 12 -15 74 15 873
-20 15 -20 99 10 479
-25 19 -25 134 5 619
-30 25 -30 183
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7. Erstinbetriebnahme

1. Prdfen Sie, ob die Warmepumpe und die Anlage mit Wasser gefullt
und entliftet sind.
2.  Prufen Sie den festen Sitz der Anschlisse.
3.  Vergewissern Sie sich, dass sowohl die Sensoren als auch die
Ladepumpe an eine Stromquelle angeschlossen sind.
4.  Schalten Sie die Warmepumpe ein.
Wenn die Anlage aufheizt, prifen Sie, ob die Verbindungen richtig
abdichten, ob die Anlage entliftet ist, ob die Anlage Warme liefert und ob
sie gegebenenfalls Warmwasser bereitet.

8. Betrieb und Wartung

Wenn der Installateur Ihre neue Warmepumpe einbaut, sollten Sie
gemeinsam prufen, ob das gesamte System einwandfrei funktioniert. Lassen
Sie sich zeigen, wo sich die Betriebsschalter, Regler und Sicherungen
befinden, damit Sie wissen, wie die Anlage funktioniert und wie sie gewartet
werden muss. Entliiften Sie die Heizungsanlage nach etwa 3 Tagen Betrieb
und fullen Sie bei Bedarf den vorgeschriebenen Heizungswasserdruck
nach.

Entfrosten

Die CTC EcoAir 600 ist mit einer HeiBgasenteisung ausgestattet. Die
Warmepumpe Uberwacht sténdig, ob eine Abtauung erforderlich ist, und
wenn sie dies feststellt, beginnt sie mit der Abtauung. Der Lifter stoppt, das
Vier-Wege-Ventil kehrt die Strémungsrichtung um und der Gberhitzte Dampf
strdmt nun in den Verdampfer. Es ist ein zischendes Gerdusch zu hoéren,
wenn Wasser aus dem Verdampfer ablauft, und es kann zu Dampfaustritt
aus der Warmepumpe kommen. Sobald die Warmepumpe abgetaut ist,
lauft das Geblase wieder an, der Uberhitzte Dampf strdbmt zuriick in den
Verflussiger und die Warmepumpe kehrt zum Normalbetrieb zurtck.

Kompressor mit Wechselrichter

Die Leistung der Warmepumpe wird an den tatséchlichen Bedarf des
Gebaudes angepasst. Die Steuerung variiert die Kompressordrehzahl
und stellt so die Leistung der Warmepumpe auf den optimalen Wert ein,
wodurch die Anzahl der Starts und Stopps minimiert wird.

Ventilator

Das Gebléase startet 15 Sekunden vor dem Kompressor und lauft so lange,
wie der Kompressor lauft. Der Ventilator stoppt wahrend der Abtauung
und startet wieder, nachdem der Abtauzyklus abgeschlossen ist. Der
Ventilator hat eine geregelte Drehzahl, die entsprechend der aktuellen
Warmepumpenleistung gesteuert wird.

Wartung

Eine groBe Menge Luft strémt durch den Verdampfer. Blatter und kleine
Verunreinigungen kénnen sich darin festsetzen und den Luftstrom
behindern. Es ist ratsam, den Verdampfer regelmaBig zu Uberprifen,
um Verunreinigungen zu entfernen, die den Luftstrom behindern. Der
Verdampfer kann sehr vorsichtig mit einer weichen Burste gereinigt
werden, mindestens einmal pro Jahr.
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RegelméaBige Wartung

Nach 3 Wochen Betrieb und dann alle 3 Monate wahrend des ersten
Jahres. In den folgenden Betriebsjahren einmal pro Jahr:

e Prifen Sie das gesamte System auf Dichtheit;

e Prifen Sie, ob weder die Warmepumpe noch die Heizungsanlage
entluftet ist; entliften Sie gegebenenfalls;

e Prifen Sie, ob der Verdampfer sauber ist;

CTC EcoAir 600 Warmepumpen unterliegen NICHT der
regelmafigen jahrlichen Kéaltemittelleckprufung!

Ausschalten der Warmepumpe

Die Warmepumpe wird durch ein Steuerungssystem gestartet und
gestoppt. Wenn die Warmepumpe ausgeschaltet werden muss, z.
B. fur einen Wartungseingriff, wird sie durch einen Betriebsschalter
(Schutzschalter) ausgeschaltet. Wenn das Wasser im Kondensator der
Warmepumpe einfrieren kénnte, ist es notwendig, das Heizungswasser
durch die Warmepumpe zirkulieren zu lassen oder das gesamte Wasser
aus der Warmepumpe abzulassen!

Kondensatwanne

Der Kondensatbehéalter sammelt das Wasser, das wahrend des Betriebs
und der Abtauung am Verdampfer der Wéarmepumpe kondensiert. Der
Sammler ist mit einem elekirischen Heizkabel ausgestattet, um ihn vor
dem Einfrieren bei kaltem Wetter zu schitzen. Der Kondensatwanne
befindet sich auf der Rickseite unter der Warmepumpe. Zur Inspektion
und Reinigung des Kondensatbehélters kann die hintere Abdeckung des
Behélters leicht abgenommen werden, indem man in die kreisférmigen
Lécher greift und sie entfernt.

Zur Beheizung des Kondensatablaufs kann ein Heizkabel an die
Warmepumpe angeschlossen werden. Ein zusatzliches Heizkabel zum
Rohr ist nicht im Lieferumfang der Warmepumpe enthalten. Dies ist ein
optionales Zubehor.

Kondensatwanne und Kondensatablauf

CTC EcoAir 614M / 622M 400V 3N~
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9. Fehlersuche/
Behebungsmalnahmen

Die Warmepumpe EcoAir 600 ist so konzipiert, dass sie dem Benutzer
einen zuverlassigen Betrieb, hohen Komfort und eine lange Lebensdauer
bietet. Nachfolgend finden Sie Tipps und Hinweise, die im Falle einer
Stoérung hilfreich sein kdnnen.

Wenn eine Stérung auftritt, sollten Sie sich immer an den Installateur
wenden, der lhr Gerat eingebaut hat. Wenn der Installateur der Meinung
ist, dass der Fehler aufgrund eines Material- oder Konstruktionsfehlers
defekt ist, wird sich der Installateur mit dem Lieferanten in Verbindung
setzen und den Fehler beheben. Geben Sie immer die Seriennummer der
Warmepumpe an.

Beluftung

Wenn Sie ein quietschendes Gerausch aus der Warmepumpe héren,
prufen Sie, ob sie perfekt entliftet ist. Falls erforderlich, flllen Sie das
System wieder auf Betriebsdruck auf. Wenn das Problem erneut auftritt,
rufen Sie einen Techniker, um die Ursache zu ermitteln.

Fehlermeldungen

Alle Fehlermeldungen und Informationstexte der CTC EcoAir 600 werden
auf dem Regler angezeigt, der die Warmepumpe steuert. Weitere
Informationen finden Sie im Handbuch des entsprechenden Steuergerats.

Zirkulation von Heizungswasser
¢ Wenn sich die Zirkulation zwischen Innen- und AuBBengeréat
verlangsamt oder ganz aufhért, wird der Hochdruckschalter aktiviert.
Mégliche Ursachen sind:

* Defekte/ unterdimensionierte Umwalzpumpe
¢ Beliftete Rohre

¢ Verstopfter Kondensator

¢ Andere Hindernisse fur den Wasserfluss

Entfrosten
Wahrend des Abtauzyklus steht der Ventilator still, aber der Kompressor
lauft weiter. Das geschmolzene Eis flief3t in den Kondensatwanne
unterhalb der Warmepumpe. Nach Beendigung der Abtauung lauft das
Geblése wieder an und es kann sich kurzzeitig eine Dampfwolke aus der
feuchten Luft bilden.
Dies ist eine ganz normale Erscheinung, die nach einigen Sekunden
wieder verschwindet. Prufen Sie an frostigen Tagen, ob sich an
ungewohnlichen Stellen (Warmepumpenfi3e, Kondensatwanne,
Ventilator,...) Eis bildet.
Eine mégliche Ursache kénnte sein:

¢ Defekte Enteisungsautomatik

¢ Mangel an Kaltemittel (Leckage)

* extreme Wetterbedingungen
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Identifikationsdaten des Herstellers:

Enertech AB
Box 313
5-34126 Ljungby
Konigreich Schweden

Daten zur Produktidentifikation:

Warmepumpe Luft / V /sser
CTC EcoAir 610M / 614M / 622M

Verweis auf die einschlidgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften:

Richtlinie 2014/35/EU - Elektrische Betriebsmittel innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen (LVD) Richtlinie 2014/30/EU - Elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV)

Richtlinie 2011/65/EU - Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS)

Richtlinie 2009/125/EU - Okodesign von Produkten
Richtlinie 2014/68/EU - Druckgeraterichtlinie (PED), Modul A

Verweis auf die einschligigen harmonisierten Normen:

LVD: EN 60335-1:2017+A11:2014; EN 62233:2008
EMC: EN 55014-1:2007+A12009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-11:2000; EN 61000-3-12:2011; EN 61000-4-2:2009;
EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010; EN 61000-4-4:2012; EN 61000-4-5:2014;
EN 61000-4-6:2014; EN 61000-4-11:2004
RoHS: EN 50581:2012
Okodesign: EN 14511-1:2013; EN 14511-2:2013; EN 14511-3:2013; EN 14511-4:2013;
EN 14825:2013; EN 12102:2013
PED: EN 378-1:2016; EN 378-2:2016

Diese Konformitétserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers
ausgestellt. Der Gegenstand der obigen Erklarung entspricht den einschlagigen EU-
Harmonisierungsrechtsvorschriften.

Das Geriit erhielt 2018 die CE-Kennzeichnung

Datum und Ort der Ausstellung, Name und Position der verantwortlichen Person:
Signed for and on behalf of: Ljungby 2018-06-19 Ljungby 2018-06-19

<

Enertech AB ﬂ\/\ ./L/\’ C /W\
Box 313 ‘%/oachim Carlsson Ola Karlsson
S-341 26 LUWUNGBY

Technical Manager Quality Manager
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